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N.B. Per una corretta scelta del
motoriduttore si consiglia di attenersi alle
tabelle riportate a pagina 139-140.

Per i giri motore a carico riferirsi alla serie
AM pag. 15. Arichiesta possibile fornire
il motore con freno elettromagnetico
alimentato a 230 Vac, contraddistinto

con lettera KA (ACEKA) o a 24Vdc
contraddistinto con lettera KB (ACEKB),
vedi caratteristiche a pag. 141.

N.B. For the correct choice of the gearmotor,
please refer to the tables on page 139-140.
Refer to AM series page 15 for motor revs under
load. On request, the motor can be supplied with
electromagnetic brake at 230 Vac, marked with
letter KA (ACEKA), or 24 Vdc, marked with letter
KB (ACEKB), see specifications on page 141.

ANMERKUNG. F r die richtige Wahl des
Getriebemotors wird empfohlen, die Tabellen
auf Seite 139-140 zu beachten. F r die
Motordrehzahl unter Belastung vgl. Serie AM
auf Seite 15. Auf Wunsch ist der Motor mit
elektromagnetischer Scheibenbremse, 230
Vac, gekennzeichnet mit dem Buchstaben
KA (ACEKA), oder 24 Vdc, gekennzeichnet
mit dem Buchstaben KB (ACEKB), erh ltlich,
Beschreibung s. Seite 141.

N.B. Pour un choix correct du motor ducteur
il est conseill de consulter les tableaux
techniques, page 139-140. Pour les tours du
moteur charg consulter la s rie AM, page 15.
Sur demande, le moteur peut tre livr  quip

de frein lectromagn tique, aliment 230 Vac,
avec la d signation KA (ACEKA), ou 24 Vdc, avec
la d signation KB (ACEKB), voir caract ristiques,
page 141.

penykTopa, obpaTtuTecb, noxanymucrta, K
Tabnuuam Ha ctpaHuuyax 139-140. Mo
3anpocy ABuratenb MOXeT GbITb NOCTaBreH
C 3NeKTPOMarHMTHbIM TOPMO3OM C
nepeMeHHbIM HanpsibkeHuem 230 B,
ob6o3HayeHne KA (ACEKA), unu c
NOCTOSIHHbIM HanpsixeHuem 24 B,
o6o3HayeHue - KB (ACEKB). Cwm.

cneumndurkaumio Ha cTpaHuue 141.
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™ MOTORIDUTTORE COASSIALE AD INGRANAGGI
CON RIDUTTORE EPICICLOIDALE

MOTORE: asincrono monofase o trifase a 2 o 4 poli, in forma chiusa

con ventilazione esterna. Protettore termico di sicurezza nel tipo

monofase. Avvolgimento classe F. Protezione IP65 secondo norme

CEI EN 60529.

RIDUTTORE:primo stadio con carcassa in alluminio pressofuso,

secondo stadio in acciaio. Ingranaggi cementati e temperati con

relativi alberi ruotanti su cuscinetti a rulli. Lubrificazione con olio

speciale a lunga durata. Anelli di tenuta in gomma speciale per alte

temperature. | rapporti di riduzione disponibili (i) sono 15, da 37 a
2209,5. Coppia nominale 23,5 Nm. Versione B3 o B5.

(EN COAXIAL GEARED MOTOR WITH PLANETARY
REDUCTION GEAR

MOTOR: asynchronous single or three phase with 2 or 4 poles, totally

enclosed with external ventilation. Thermal safety cutout on single phase

model. Class F. IP65 protection according to CEI EN 60529.

GEAR UNIT: first stage with die-cast aluminium case, second stage in

steel. Case-hardened and hardened gear pairs with shafts rotating on roller

bearings. Lubrication with long life oil. Sealing rings made in special rubber

for high temperatures. 15 gear ratios (i) available, from 37 to 2209.5. Rated

torque 23.5 Nm.

Version B3 or B5.

KOAXIALER GETRIEBEMOTOR MIT
STIRNRADSATZ UND PLANETENGETRIEBE

MOTOR: Einphasen- oder Drehstrom- Asynchronmotor, zwei- oder
vierpolig, in geschlossener Ausf hrung mit externer Bel ftung.
Thermoschutzschalter bei der einphasigen Ausf hrung. Isolationsklasse F.
Schutzart IP65 gem. CEI EN 60529.

UNTERSETZUNGSGETRIEBE: Erste Stufe mit Geh use aus Alu-
Druckguss, zweite Stufe aus Stahl. Aufgekohlte und geh rtete Stirnr der
mit in Rollenlagern gelagerten Wellen. Schmierung mit Spezial | mit
Langzeitwirkung.

Dichtungsringe aus hitzebest ndigem Gummi. Es gibt 15
Untersetzungsverh Itnisse (i), von 37 bis 2209,5. Nenndrehmoment 23,5
Nm. Bauformen B3 oder B5.

MOTOREDUCTEUR COAXIAL A ENGRENAGES
AVEC REDUCTEUR EPICYCLO DAL

MOTEUR: asynchrone monophas outriphas 2ou4p les, ferm avec
ventilation ext rieure. Protection thermique de s curit dans le mod le

monophas . Enroulement classe F. Protection IP 65, conform ment aux
normes CEl EN 60529.

REDUCTEUR: premier tage avec carcasse en aluminium moul sous
pression, deuxi me tage en acier. Engrenages ¢ ment s et tremp s,
arbres sur roulements aiguilles. Lubrification par huile sp ciale

longue dur e. Joints d’ tanch it en lastom re sp cial pour hautes
temp ratures. 15 rapports de r duction (i), de 37 2209,5. Couple
nominal 23,5 Nm. Version B3 ou B5.

MOTOP-PEQYKTOP C MIIAHETAPHOW NEPEOAYEN

OBuratenb: aCUHXPOHHbIN OOHO- UK TpexdasHbl C 2MS Unn ¢ 4Ms
nomntocamu, 3aKpblTbl, C BHELIHeN BeHTunnsaunen. OgHodasHbi ABuraterb
MMEET 3aLUMTHbIN NpegoxpaHnTens OT neperpesa. Knacc 3awmnTtsl IP 65
cooTBeTcTBYyeT eBponernckum Hopmam CEI EN 60529.

PenykTop: nepBas CTyneHb UMEET antoMUHWEBBIN, NMATON NOA AaBNEHNEM
Kopnyc, BTopad CTyneHb - n3 ctann. 3ybyatble Koneca 3akaneHbl, Banbl
BpaLLlaTCs Ha PONMKOBbIX NogwmnHMkax. Cmaska - ¢ 60nbLIMM CPOKOM
CnyX6bl. YNNOTHMTENbHbIE KONbLA CAeNaHbl N3 TEPMOCTONKON PE3UHbI.
DoctynHbl 15 nepegatoyHbix uncen (i), ot 37 go 2209.5. HomuHanbHbIN
MOMeHT - 23,5 HM. VcnonHenus - B3 nnn B5.

g ST S
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YactoTta Hacrora .
BbixogHas BpalleHus Ha bii| Hanpsike EmkocTb
Tun | eebeAaos| wousoers BXEEE"EE:F'%:%@ o EIED it I Tox | xonnenca
Harpyskm

i BTt 06/MuH 06/MuH Hm ~B-50Ty A MK®D
ACE 66 37 27 2800 75 2,9 230 0,34 2,5
ACE 100P 37 35 2800 75 3,8 230 0,41 3,15
ACE 160P2 37 60 2800 75 6,5 230 0,54 4
ACE 44 37 11 1400 37,5 2,5 230 0,26 3,15
ACE 80P 37 15 1400 37,5 3,5 230 0,33 4
ACE 110P2 37 19 1400 37,5 4.4 230 0,41 5
ACE 72T 37 19 2800 75 2 230A|400|0,22A/0,13y -
ACE 244PT 37 49 2800 75 5,3 230A|400|0,52A10,30Y -
ACE 320P2T 37 74 2800 75 7,9 230A/400|0,62A0,36Y -
ACE 66T 37 10 1400 37,5 2,3 230A|400(0,19A0,11y =
ACE 110PT 37 14 1400 37,5 3,2 230A|4007|0,25A10,14 -
ACE 145P2T 37 18 1400 37,5 4.1 230A|4007(0,32A10,18Y -
ACE 66 50,8 27 2800 55 4 230 0,34 2,5
ACE 100P 50,8 35 2800 55 5,2 230 0,41 3,15
ACE 160P2 50,8 60 2800 55 8,9 230 0,54 4
ACE 44 50,8 11 1400 27,5 3,6 230 0,26 3,15
ACE 80P 50,8 15 1400 27,5 4.8 230 0,33 4
ACE 110P2 50,8 19 1400 27,5 6,1 230 0,41 5
ACE 72T 50,8 19 2800 55 2,8 230A[400+(0,22A/0,13+ -
ACE 244PT 50,8 49 2800 55 7,3 230A|400+(0,52A10,30 -
ACE 320P2T 50,8 74 2800 55 10,9 230A|400v10,62A/0,36 -
ACE 66T 50,8 10 1400 27,5 3,2 230A[400(0,19A/0,11+ -
ACE 110PT 50,8 14 1400 27,5 4.4 230A[400v|0,25A/0,14 -
ACE 145P2T 50,8 18 1400 27,5 5,6 230A|400+(0,32A/0,18Y -
ACE 66 66,6 27 2800 42 5,3 230 0,34 2,5
ACE 100P 66,6 35 2800 42 6,9 230 0,41 3,15
ACE 160P2 66,6 60 2800 42 1,7 230 0,54 4
ACE 44 66,6 11 1400 21 4,7 230 0,26 3,15
ACE 80P 66,6 15 1400 21 6,3 230 0,33 4
ACE 110P2 66,6 19 1400 21 7.9 230 0,41 5
ACE 72T 66,6 19 2800 42 3,7 230A|400+|0,22A10,13v -
ACE 244PT 66,6 49 2800 42 9,5 230A 400+ |0,52A(0,30v -
ACE 320P2T 66,6 74 2800 42 14,3 230A[400v|0,62A(0,36 -
ACE 66T 66,6 10 1400 21 4.2 230A|400+|0,19A10,11 -
ACE 110PT 66,6 14 1400 21 5,8 230A|400+|0,25A10,14 -
ACE 145P2T 66,6 18 1400 21 7.4 230A[400|0,32A(0,18Y -
ACE 66 88,8 27 2800 31,5 7.1 230 0,34 2,5
ACE 100P 88,8 35 2800 31,5 9,2 230 0,41 3,15
ACE 160P2 88,8 60 2800 31,5 15,6 230 0,54 4
ACE 44 88,8 11 1400 15,7 6,3 230 0,26 3,15
ACE 80P 88,8 15 1400 15,7 8,5 230 0,33 4
ACE 110P2 88,8 19 1400 15,7 10,6 230 0,41 5
ACE 72T 88,8 19 2800 31,5 4.9 230A[400v|0,22A(0,13v .
ACE 244PT 88,8 49 2800 31,5 12,7 230A[400v|0,52A(0,30 -
ACE 320P2T 88,8 74 2800 31,5 19,1 230A1400+0,62A(0,36 -
ACE 66T 88,8 10 1400 15,7 5,6 230A[400+|0,19A(0,11~ -
ACE 110PT 88,8 14 1400 15,7 7.8 230A[400v|0,25A(0,14~ -
ACE 145P2T 88,8 18 1400 15,7 9,9 230A]400v|0,32A(0,18 -
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[t

YacTtora YacroTta )
BixogHas BpawWenus Ha  \HoypypansHeI | Hanpsixe EmkocTb
Tun | epeReTor | moumocrs BXEEEUE:%&E@ . o omer e Toc | sonaonca
HarpysKku

i Bt 06/MuH 0O6/MuUH Hm ~B-50Ty A MK®D
ACE 66 1221 27 2800 22,9 9,7 230 0,34 2,5
ACE 100P 1221 35 2800 22,9 12,7 230 0,41 3,15
ACE 160P2 122,1 60 2800 22,9 21,4 230 0,54 4
ACE 44 1221 11 1400 11,4 8,7 230 0,26 3,15
ACE 80P 122,1 15 1400 11,4 11,7 230 0,33 4
ACE 110P2 1221 19 1400 11,4 14,6 230 0,41 ©
ACE 72T 1221 19 2800 22,9 6,8 230A|400+v|0,22A10,13 -
ACE 244PT 1221 49 2800 229 17,5 230A|400(0,52A10,30 -
ACE 320P2T 122,1 74 2800 22,9 *23,5 230A(400Y(0,62A10,36 -
ACE 66T 122,1 10 1400 11,4 7.8 230A[400|0,19A]0,11 -
ACE 110PT 122,1 14 1400 11,4 10,7 230A|400v|0,25A10,14 -
ACE 145P2T 122,1 18 1400 11,4 13,6 230A(400Y|0,32A(0,18Y -
ACE 66 159,8 27 2800 17,5 12,7 230 0,34 2,5
ACE 100P 159,8 35 2800 17,5 16,8 230 0,41 3.1%
ACE 160P2 159,8 60 2800 17,5 *23,5 230 0,54 4
ACE 44 159,8 11 1400 8,7 11,5 230 0,26 3,15
ACE 80P 159,8 15 1400 8,7 15,3 230 0,33 4
ACE 110P2 159,8 19 1400 8,7 19,1 230 0,41 5
ACE 72T 159,8 19 2800 17,5 8,9 230A|400+{0,22A/0,13 -
ACE 244PT 159,8 49 2800 17,5 23 230A[4000,52A10,30Y -
ACE 66T 159,8 10 1400 8,7 10,2 230A[400Y1(0,19A/0,11 -
ACE 110PT 159,8 14 1400 8,7 14 230A|400+|0,25A10,14 -
ACE 145P2T 159,8 18 1400 8,7 17,9 230A[400+(0,32A|0,18 -
ACE 66 213 27 2800 13 17 230 0,34 2,5
ACE 100P 213 35 2800 13 22,1 230 0,41 3,15
ACE 44 213 11 1400 6,5 15,3 230 0,26 3,15
ACE 80P 213 15 1400 6,5 20,4 230 0,33 4
ACE 72T 213 19 2800 13 11,9 230A1400+10,22A(0,13Y -
ACE 244PT 213 49 2800 13 *23,5 230A1400+v0,52A0,30 -
ACE 66T 213 10 1400 6,5 13,6 230A140070,19A(0,111 -
ACE 110PT 213 14 1400 6,5 18,7 230A1400v0,25A(0,14 -
ACE 145P2T 213 18 1400 6,5 285 230A1400+v0,32A(0,18 -
ACE 66 293 27 2800 9,5 23,4 230 0,34 2,5
ACE 44 293 11 1400 4,7 21,1 230 0,26 3,15
ACE 72T 293 19 2800 9,5 16,4 230A1400v0,22A10,13 -
ACE 66T 293 10 1400 4,7 18,7 230A(400(0,19A0,11 -
ACE 66 383,6 27 2800 7,2 *23,5 230 0,34 2,5
ACE 44 383,6 1 1400 3,6 28,5 230 0,26 3,15
ACE 72T 383,6 19 2800 7,2 21,4 230A4007(0,22A10,13 -
ACE 66T 383,6 10 1400 3,6 *23,5 230A1400+|0,19A]0,11 -
ACE 66 5114 27 2800 5,4 *23,5 230 0,34 2,5
ACE 44 511,4 1 1400 2,7 285 230 0,26 3,15
ACE 72T 511,4 19 2800 54 *23,5 230A4007|0,22A10,13 -
ACE 66T 511,4 10 1400 2,7 *23,5 230A|400v(0,19A10,11] -
ACE 66 703 27 2800 3,9 *23,5 230 0,34 2,5
ACE 44 703 1 1400 1,9 *23,5 230 0,26 3,15
ACE 72T 703 19 2800 3,9 *23,5 230A|400(0,22A10,13 -
ACE 66T 703 10 1400 1,9 285 230A(400v|0,19A10,11Y] -

e makar ©
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YacToTa Hactora .
. BhixogHas BpalLeHUsA Ha PN ELLE] GE - | Hanpsike EmkocTb
TR BEERmeme TRERY e e ono S
Harpy3sku

i BTt O6/MuH 06/MuH Hm ~B-50Ty A MK®D
ACE 66 920,5 27 2800 3 *23,5 230 0,34 2,5
ACE 44 920,5 1 1400 1,5 *23,5 230 0,26 3,19
ACE 72T 920,5 19 2800 3 *23,5 230A[4007(0,22A10,13Y -
ACE 66T 920,5 10 1400 15 235  [230A 4007 (019400117 -
ACE 66 1227,5 27 2800 2,2 *23,5 230 0,34 2,5
ACE 44 1227,5 1 1400 1,1 285 230 0,26 3,15
ACE 72T 1227,5 19 2800 2,2 *23,5 230A1[4007|0,22A(0,13Y -
ACE 66T 1227,5 10 1400 1.1 *23,5 230A[4007|0,19A(0,11Y -
ACE 66 1687,5 27 2800 1,6 *23,5 230 0,34 2,5
ACE 44 1687,5 1 1400 0,8 *23,5 230 0,26 3,1
ACE 72T 1687,5 19 2800 1,6 *23,5 230A[40070,22A/0,13r -
ACE 66T 1687,5 10 1400 0,8 *23,5 230A[4007|0,19A(0,11Y -
ACE 66 2209,5 27 2800 1,2 *23,5 230 0,34 2,5
ACE 44 2209,5 11 1400 0,6 28,5 230 0,26 3,18
ACE 72T 2209,5 19 2800 1,2 *23,5 230A|4007|0,22A/0,13Y -
ACE 66T 2209,5 10 1400 0,6 “28.5 230A[4007|0,19A]0,11Y -

@ (*) - 1 valori relativi alla coppia contrassegnati con I’asterisco non devono assolutamente essere superati, in quanto, con i mpporti

elevati, la potenza motore notevolmente superiore alla portata del riduttore.

@ (*) - Under no circumstances should the torque values marked with an asterisk be exceeded, as for the higher gear ratios the motor power is

considerably higher than the capacity of the gear unit.

(*) - Die mit einem Stern bezeichneten Drehmomente d rfen keinesfalls berschritten werden, da bei hohen bersetzungen die Motor lei-
stung viel h her als die zul ssige Belastung des Getriebes ist.

(*) - Les valeurs correspondants au couple, marqu s par un ast risque, ne doivent absolument pas tre d pass s car, en cas des rapports
lev s, la puissance du moteur et consid rablement sup rieure

la capacit dur ducteur.

(*) - BenuyMHbl MOMEHTOB, OTMEYEeHHble 3BE3[04YKOW, He AOIMKHbl ObITb MPEBbIWEHbl, HA B KOEM Clly4yae, Tak Kak Ansi 6onblimx
nepenaToyYHbIX YACEN MOLLHOCTL ABUraTesns 3Ha4UTeNIbHO NPeBbIWAeT paboyyo MOLWHOCTL peayKTopa.
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Typ A/ B C|DE/F/IGIH KKI/L|IL11 N Q R S|T|V|X|[X1Y | Y1Y2Y3 W|Z Z1|Z2| pgds

Type Peso

Tipo kg
ACE... 7463|2414 /30| 5 |16 |43 |5,5|M4|256[226| 41|81 |86 |[M5|10|60 |80 |60 (14,5 55|11| 8 |3,5/56 | 43|50 | 2,645
ACE..P [74/63|24|/14|30| 5 |16|43(5,5/M4271241/41 |81 |86 |M5|10 |60 |80 |60 (14,555 |11 3,5/56 43|50 2,910

ACE..P2 | 7463|2414 |30| 5 |16 43|5,5/M4|291261/ 41 /81|86 M5|10 60 |80 60 14,5/55|11| 8 |3,5/56 | 43|50 3,320
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Tipo Peso
T Weight
ype Gewicht
'I-'%oe D E E2 F G L L1 M N P Q S T U \") X X1 Y Y1 W z Poids
Tipo PESO

ACE... 14130 |32 | 5 | 16 |256|224| 86 | 45 |100| 81 |M5| 10 |6,5| 60 | 80 | 60 | 8 | 57 | 2 | 56 | 2,675
ACE..P | 14|30 |32 | 5 |16 |271|239| 86 | 45 |100| 81 |M5| 10 |6,5| 60 | 80 | 60 | 8 | 57 56 | 2,940
ACE..P2| 14 1 30|32 | 5 |16 |291|259| 86 | 45 |100| 81 |M5| 10 |6,5| 60 | 80 |60 | 8 | 57 | 2 | 56 | 3,350

N

@ Nella versione autofrenante aggiungere alla sigla del tipo la lettera KA o KB. Le quote L, L1 aumentano di 27 mm.

@ For the self-braking version, add the letter KA or KB to the type designation. Dimensions L, L1 increase by 27 mm.

ln der Ausfihrung als Bremsmotor ist der Typen-Kurzbezeichnung der Buchstabe KA oder KB beizufiigen. Die Masse L, L1 werden um
27 mm erhéht.

Pour la version avec frein ajouter au sigle du type les lettres KA ou KB. Les dimenisions L, L1 augmentent de 27 mm.

@ En la version freno, afadir las letras KA 6 KB a la sigla del tipo. Las cotas L, L1 aumentan de 27 mm.

cat.p (€ 29 g.I71£I'li_l11.ll£llr"®






